MULTILUB A

ANCAP

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

PRODUCTO: MULTILUB A

USO DEL PRODUCTO: Grasa de litio multipropdsito. Se usa en servicios automotrices como chasis y rodamientos

de ruedas, donde se requieren buenas propiedades inhibidoras de la oxidacion y resistencia al lavado. Lubricacion

general de equipos industriales, en condiciones estandar de operacion: rodamientos planos o a bolillas, medianos y
grandes, bombas, motores eléctricos y equipos agricolas.Se suministra en los grados NLGI 2 y 3 (Multilub A2-

Multilub A3).

FABRICANTE: ANCAP

DIRECCION: Humboldt 3900, Montevideo

TELEFONOS- Servicio de Atencion al Cliente: (+598) 2 1931-2006.

Gerencia Ventas Mercado Interno - Asistencia Comercial : (+598) 2 1931-3421
WEB: www.ancap.com.uy

. Direccion Nacional de Bomberos: 911
EMERGENCIAS:  entro de Informacion y Asesoramiento Toxicologico (CIAT): (+598) 2 1722

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

CLASIFICACION DEL PRODUCTO: Ninguna
PALABRA DE ADVERTENCIA: Ninguna

PICTOGRAMAS FRASES H

Ninguno Ninguno

PRODUCTO NO PELIGROSO

P102 - Mantener fuera del alcance de los nifos.
P273 - No dispersar en el medio ambiente.
P201 - Procurarse las instrucciones antes del uso.

3. COMPOSICION /INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

PROPORCION

(% en peso) CLASIFICACION FRASES H

COMPONENTE N° CAS

Destilados (petroleo), Carcinogenicidad. | [H350] Puede provocar

fraccion parafinica pesada 64742-65-0 50-75 Cat. 1 cancer
aceites residuales : -
(petroleo), desparafinados 64742-62-7 10-25 Carcinogenicidad. | [H350] Puede provocar

con disolvente Cat. 1B cancer

4. PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INHALACION: Remover a la persona, llevandola al aire libre.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (O PELO): Lavar inmediatamente la piel con abundante agua y jabdn.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Remover los lentes de contacto si resulta facil hacerlo.Lavarse con
abundante agua al menos 20 minutos manteniendo los parpados abiertos.

EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse con agua. No inducir el vémito. No suministrar nada por via oral a una
persona inconsciente. Procurar asistencia médica si el malestar continda. Mostrar esta ficha de seguridad al médico.
EN CASO DE CONTACTO CON LA ROPA: Remover la ropa y zapatos contaminados. Lavarlos antes de usarlos.
SINTOMAS Y EFECTOS MAS IMPORTANTES, AGUDOS Y RETARDADOS: No se conocen efectos significativos o
riesgos criticos

OTRAS INFORMACIONES MEDICAS: Tratamiento sintomatico.

5. MEDIDAS DE LUCHAS CONTRA INCENDIOS




MEDIOS DE EXTINCION: Polvo quimico ABC, anhidrido carbénico, espuma. Agua como niebla o para enfriar
recipientes expuestos.

MEDIOS DE EXTINCION NO APROPIADOS: Chorro de agua directo

MEDIDAS ESPECIALES QUE DEBEN TOMAR LOS EQUIPOS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS EN CASO DE
INCENDIOS:

- Aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las proximidades del lugar del incidente. No se
debe realizar ninguna accién sin formacion adecuada o que suponga un riesgo para el personal

- Mover los contenedores del area de fuego si lo puede hacer de forma segura.

- Evitar respirar los humos de combustion , se pueden formar productos de combustidn nocivos.

- Evitar que el agua utilizada para extinguir el fuego contamine las aguas superficiales o lechos fluviales.

NFPA 704: Identificacion de materiales peligrosos en respuesta de emergencias

SALUD: 1 En situacion de emergencia puede causar irritacion por si mismo o
' sus gases de combustion.

INFLAMABILIDAD: |1 Material que debe ser precalentado para que la ignicién pueda

ocurrir.

REACTIVIDAD: 0 Material estable, incluso expuesto al fuego, y que no reacciona con
el agua.

RIESGO

ESPECIAL:

6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPO PROTECTOR Y PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA

PARA EL PERSONAL QUE NO FORMA PARTE DE LOS SERVICIOS DE EMERGENCIA: No se debe realizar
ninguna accioén sin formacion o que suponga un riesgo personal. Evitar al contacto con el producto y facilitar la
actuacion del personal de emergencia.

PARA EL PERSONAL DE LOS SERVICIOS DE EMERGENCIA: Eliminar todas las fuentes de ignicion si es seguro
hacerlo. No permitir el ingreso de personal no autorizado a la zona de derrame.

MEDIDAS DE PROTECCION: Usar equipos de proteccion personal segun seccion 8.

MANEJO DE DERRAMES: Evitar que el producto penetre en el suelo y el subsuelo. Evitar que penetre las aguas
superficiales o el alcantarillado. Contener las pérdidas con material absorbente no combustible como tierra o arena.,
colocar en recipientes adecuados para su disposicion final. Después de recoger el producto, lavar con agua la zona
y los materiales implicados.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACION: No comer, beber ni fumar durante su utilizacién Evitar el contacto del producto con la piel y ojos.
Evitar respirar nieblas o vapores.

ALMACENAMIENTO: Para mantener y preservar las propiedades, debe ser almacenado y manipulado bajo techo,
evitando atmdsferas humedas y temperaturas extremas. Los envases deben ser cuidadosamente cerrados luego de
cada uso.

8. CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

LIMITE PARA 8 HORAS DE EXPOSICION CONTINUA: 5 mg/m3 (nieblas de aceites minerales) (ACGIH)
LIMITE PARA EXPOSICIONES DE 15 MINUTOS, ESPACIADAS AL MENOS UNA HORA: 10 mg/m3 (nieblas de
aceites m ACGIH

CONTROLES DE INGENIERIA: No se requiere ningtin control de ingenieria especifico.

PROTECCION DE LA PIEL: Usar guantes resistentes a productos quimicos (nitrilo, neopreno o PVC).
PROTECCION DE LA VISTA: Usar antiparras o pantalla facial en operaciones con riesgo de contacto con el
producto.

PROTECCION RESPIRATORIA NORMAL: En condiciones normales de trabajo no se requiere proteccion.
PROTECCION RESPIRATORIA EMERGENCIA: En casos de incendio usar semi-méascara de cartuchos gemelos en
lugares ventilados y equipo auténomo en lugares cerrados o mal ventilados.

MEDIDAS HIGIENICAS: Lavarse las manos después de su manejo y antes de comer, beber o fumar. Cambiar la
ropa contaminada al final del turno de trabajo.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

a. Apariencia (estado fisico, color, etc): solido pastoso ambar.
b. Olor: Sin datos

¢. Umbral olfativo: Sin datos

d. pH: Sin datos




e. Punto de fusién: Sin datos
Punto de congelacion: Sin datos
f. Punto inicial de ebulliciéon: Sin datos
Intervalo de ebullicion: Sin datos
. Punto de inflamacioén: Sin datos
. Tasa de evaporacion: Sin datos
. Inflamabilidad (sélido/gas): Sin datos
. Limite superior de inflamabilidad o de posible explosion: Sin datos
Limite inferior de inflamabilidad o de posible explosion: Sin datos
. Presién de vapor: Sin datos
. Densidad de vapor: Sin datos
. Densidad: (agua=1) <1 g/cm3 @ 15°C
. Solubilidad: insoluble
. Coeficiente de reparto n-octanol/agua: Sin datos
. Temperatura de igniciéon espontanea: Sin datos
. Temperatura de descomposicién: Sin datos
. Viscosidad cinematica: 150 ¢St @40 °C / 14.3 ¢St @100 °C(aceite base)
. Otras Propiedades:
Punto de ignicion (flash point): mayor a 200°C.
Rango de temperatura de trabajo: A2 ( -20 a +120°C) /A3 (-20 a +130°C)
Fuga de grasa en cojinete, g: A2 (1) / A3 (0,6)
Penetracion trabajada, a 25°C, 60 golpes, 1/10 mmm: A2 (275 ) / A3 ( 235)
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10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

REACTIVIDAD: Estable.

ESTABILIDAD QUIMICA: Esta sustancia es estable en las condiciones normales de uso y almacenamiento.
POSIBILIDAD DE REACCIONES PELIGROSAS: Ninguna esperable

CONDICIONES A EVITAR: Agua, humedad y cualquier fuente de ignicion.

MATERIALES INCOMPATIBLES: Oxidantes fuertes.

PRODUCTOS DE DESCOMPOSICION PELIGROSOS: En un incendio se pueden producir productos de
descomposicion peligrosos. 6xidos de carbono (CO, CO2) éxidos del nitrégeno éxido/6xidos metalico/metalicos.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

TOXICIDAD AGUDA: No se conocen efectos significativos
TOXICIDAD CRONICA: El contacto prolongado y repetido con la piel puede causar dermatitis.
CARCINOGENICIDAD: Extracto de DMSO < 3% en peso (IP 346); el producto no clasifica como carcinégeno.

12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

ECOTOXICIDAD: Utilizar con técnicas de trabajo adecuadas, evitando la dispersién en el medio ambiente.
PERSISTENCIAY DEGRADABILIDAD: La sustancia no es PBT ni vPvB.

POTENCIAL DE BIOACUMULACION: No aplica.

MOVILIDAD EN EL SUELO: No aplica.

OTROS EFECTOS ADVERSOS: Ninguno.

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE PRODUCTOS

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacioén del producto, el envase y los
residuos generados en caso de un vertido accidental deben gestionarse de acuerdo a la legislacion local actual.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Producto no listado como mercancia peligrosa segun el acuerdo para la facilitacion del transporte de Mercancias
Peligrosas en el MERCOSUR

15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Los residuos del producto estan comprendidos por el Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de desechos peligrosos y su eliminacién (ratificado por la Ley 16.221 del 22/10/91), como desecho
peligroso de la Categoria 9.

16. OTRAS INFORMACIONES

ELABORACION DE LA FICHA DE SEGURIDAD: Segun directrices del SGA (102 Revision, 2023), Guias especificas
del sector: Orientacion sobre criterios de aplicaciéon de SGA en sustancias derivadas del petréleo desarrollado por
IPIECA (2010), Decreto 307/009: Reglamentacion para la proteccion de la seguridad y salud de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

BIBLIOGRAFIA: La identificacién de peligros del producto se basa en datos provenientes de ECHA
(https://echa.europa.eu/).




ABREVIATURAS:

A.C.G.I.H: American Conference of Governmental Industrial Hygienists
ANCAP: Administracién Nacional de Combustibles Alcohol y Portland
CIAT: Centro de Informacién y Asesoramiento Toxicoldgico

DMSO: Dimetil Sulféxido

ECHA: European Chemical Agency

IP 346: Ensayo gravimétrico utilizado para determinar el porcentaje en peso de compuestos aromaticos policiclicos
en el aceite a través de una técnica de extraccion con DMSO.

IPIECA: International Petroleum Industry Conservation Association
MERCOSUR: Mercado Comun del Sur

N° CAS: Chemical Abstracts Service

NFPA: National Fire Protection Association

PVC: Policloruro de vinilo

SGA: Sistema Globalmente Armonizado

El contenido de esta ficha refleja la informacion disponible al la fecha de su edicidn, y se suministra de buena fe
como originaria de fuentes confiables. No obstante se suministra sin garantia. Los métodos o condiciones de
manipulacion, almacenamiento, uso y descarte del producto deben se definidos por el usuario, considerando para
esta tarea no solo esta informacion sino también otras por él reunidas. Por tales razones, ANCAP no asume ninguna
responsabilidad por pérdidas, dafios o gastos relacionados con la manipulacién, almacenamiento, utilizacién o
descarte del producto, reparacion de perjuicios o indemnizaciones de cualquier especie.




